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'KUEHME+NAGEL s 1> Hirschvogel
ACCETIAZIONE MERCE .
Quantfts dichiarata: L'/ l t U mfo rmtech ni k
Quantita effettiva; S
6 [g’z O ?/L-\ Tipo Imballaggio: %
Quantjta Imballi: Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
Confgrméa alle schede d'im‘nTO'- @' 86920 Denklingen, Goegrmany °
Datajcontrijio; - ‘ i I
Fim oo M" Phone  +49 8243 291-0
_ hug.receivables@hirschvogeal.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH 1*—- www. hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
SO\% "“ 3% S'OS ﬁ){iaﬁ-ﬂré gr. gaturn
Mo, ;g;;;n?' Hor D;E; "
6L% 20011 . 83485114 . {E41.2024
I%O 3% \9 (4‘ 5) Ualerer-Nr. Lieferschelin Datum
Supplier Ne. Delivery note Date
Code foumlsseur Bon de llvreison Data
91001046
-10) l‘lr"ZalI%cl}en 11) Bestellung/Order/Commande 10) ‘ﬁzalzda}ecndesaestellars 12) Unsere Ablellupg 13} TelsFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
vowrterencs | 5500045027 0000 tndi. comptimchent Holrs iparament ToFainme Notes o .
0000071965 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) VersandartWay of Shipmen/Mede d'expéditicn fre;d 20) unfm:ci 21) Verpackungsan 22) gﬁ{sa;dzﬂ:hn;n 23) Gesamigewicht ky/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanco | pontdo ﬂiﬁmqamauage IdentiGcation do Fonvol brutlofgrossrut neito/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.836 6.996
25) Versandanschrif'Shipping AddressfAdresse d'expédiilon 28) Ablad Inlead LocationfLieu de déeh
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 (’19 8 lD
27) Pos.  28) MateralKunde/CustomerPar/RéférenceCllent 2%) Material/MateriatRéférenca 30) Menpe 31) Einhelt
Hem Andesungsstand/EngineeringChange/Eiat Technique leh iDrascedpti ipll Cuanlity Unit
Posle ;’ i :«i‘ “‘ )“ L"' I\:“C'I‘_lolalzl:‘1 ssour Produkil h Production batch/Lot du productl Quaniité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 132024 10 751998
5000071479
20MnCrS85 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 25160439980 110654-00 520 nec
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 132024 10 751998
5000071478
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslung
ey ﬂs” 4
. ey, < 4. %
030 2516043980 110654-00 s My, T8 520 pc
i .o Yoo, L)
C018926_MIP_1 Input shaft inner . 20, G@
DEW 132024 10 751998 27 Bt o
5000071480 B Wy Do bl
20MnCrS5 acc, GCG 80 e 2(72{ gy
Vormaterial 100 % verwech 9%@5
Sy 0017 . .
Wy s :
/A @’P
eQ’l; Q /4

L]

FCA Denklingen - AED:  AEOF 104198

DE

Incoterms 2020:
Country of origin:

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or devialing customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any confract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ffwww.hirschvagel.comfen/agb.him] .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN; DE12 7007 DOT0O 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMMDK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEOS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817
Management Board;

Matthias Kratzsch {Chairman},
Walter Bauer
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’ Hirschvogel
. Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
- 86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Gompany of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Hundep-Ne; T “NE. ) Datum -
Custamer No, Ko, Dale _ . ;M
Hﬂ.dudlunf_— - _l:riu* e . 5. Pale _« g
200117, " 83486114 45112004 -
5) LleforerNr. Lleferschein Datum
Suppliar Mo, Dellvary note Date
Caode foumlsseur Ean de liviaison Data
91001046
10) thrhil!cr;en 11) Bestellung/Order/Commande 109 igsa}zda:an des Bestellers 12} Unsem Ablellung 13) TelFaxDurchwah! 14} Unsere Auflrags-Ne.
veieriémncs | 5500045027 0000 Indic,comgtim. eont - Koo ciparomant LAt Rolrs i .
0000071965 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar/Way of Shipment/Made d'expédition] frel  20) unrm}d 21} Vempackupgsar 22) Ve{sandzalchen 23) Gesamigewlcht kgf Welgh! kgs f Polds kg
forwa_rgier HIVO . ﬁi:cﬂ ::rtﬂdﬂ I\Pﬂ:zg‘:‘lg’emballaga :‘:[l;ggfligmdésa renvoi brutiofgross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.836 6.986
25) Versandanschrif/Shipping Adk dresse d'expadition 26) A Mnload | leu de déchary
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
20 Pos, 28} MatedalKunde/CustomerPartRétérenceChent 20) MaleralMateral/Référance 30} Menge 31) Elnhelt
tem JAnderungsstand/EngineerngChange/Elat Technique Bezelchnung iplicn/Dy Quantily Unit
Poste :fj!rlidﬂnr“ B st ... “‘ “: n:“clllam i F k ] ductlon balch/Latdu prod Quantité Unité
040 2516043990 110654-00 520 pc
Cc018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 132024 10 751998
5000071482
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 520 pc
cO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 132024 10 751998
5000071481
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner .
DEW 132024 10 751998
5000071607
20MnCr35 acc. GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE ‘

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become pant of any confract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

Hirschvogel Umformtechnilk GmbH

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denlglingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deulsche Bank AG, Miinchen, Curmrency: EUR, IBAN; DE{12 7007 00410 0926 G811 00, BIC; DEUTDEMMYDX Management Board:

HE8C Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDNCK Matrilhlas Kratzsch {Chalrman), 2/4
Waller Bauer

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Br.-Manfred-Hirschvagel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

%

L

Hirschvogel
Umformtechnik

&

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Hundeon-Nr. *Mn “ Datum
Cusiozner Na. No. Dala. .
Ho, du dlient Fo. . & Data - &
20011 s 783488114 42 19.2024
5} LlefererNr. Lisferschein Datum -
Suppller Na, Delivery nole Dala
Code foumisseur Ben de livralson Dale
91001046
10) aazreg&hrz?e e 11) Bestellung/Onder’Commande 10) m%;zda:%\des Beséelfels 12) Unsere Abteilung 13} TelJ/Fax Durchwah! 14) Unsero Aufirags-Nr,
Veimrigone | 5500045027 0000 Indlc compréra.clent - Nolrs dépatament Toirax intme Notrs arde .
0000071965 0805 8580 HUG-LGT/PaS 6552/092
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédilion I're:d 20) unfm;d 1)) gaz:ckungsan 22) Velrsandzelchen 23} Gesamigewlcht kg! Weight kgs / Polds kg
fonva_rgler HIVO . ?r:ncn ::riadﬁ Mide‘:lgen'lballage i?erpxl':l‘é:’ngamﬁ Tenvoi bruttofgross/brut nello/netmat
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.836 6.996
25) VersandansohsituShipping daxpédilion 28) Ablad Inloed Locatian/Lieu da décharm
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerialKunde/Ci Par/RéférenceClient 28) MateralMaterlal/Référence 30) Menge 31) Einheit
llem A Change/Eiat Technig Bezalchnung/Descdplion/Dascrip Quaniity Uit
Posta Kund peiCusiomeraalche n:“c:I_Iﬂrlt ) Produkiicnsct ian bateh/Lot da productl Quantié Units
070 2516043920 110654-00 520 pc
cO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 132024 10 751998
5000071610
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 475 poc
c0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 132024 10 751998
50000718608
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepr(it
15/62 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 4115 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
65737189 - 65737195 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custorners” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse QOberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXXX

Deutsche Bank AG, MGnchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE12 7067 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HS8C Trinkaus & Burkhardi, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC:; SOLADEST6E0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chafrman),

Walter Bausr
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86820 Denkfingen, Genmany

®
1) Hirschvogel
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Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamnini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kundesi-Hr., N1 Dalum
Customario., No. Dale
No.du ellent flo. . Fate %
20011, 83486114 48 11.0024
5) Lieferer-Nr. Lieferschein Daturmy
Supplier No. Delivery nola Data
Caode foumlsseur Ban de livralson Date
91001046
10) $r Zeéchren 11) Bestellung/Ordet/Conmande 10} AZ:;?ulzda:? d?s Basée[lers 12) Unsete Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
‘'our Referance onal Customer Dala Cur Bepariment Phone/Fax Extansl .
Volre référence B500045027 0000 Indic. complém. cllent ? Nn1:'e 3pézarler?wnl Témeaxlar:ém: neen g:{:g Ldrglr'eN:o_
0000071965 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | fral 20} unfrel 21) Verpatkungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Walght kgs / Pelds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwa_rger HIVO . franco | portdd Mode d'ermballage Identification de fanvok brutiofgrossbat netio/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.836 6.996
25) Versandanschrft/Shipplng Address/Adresse dexpéditfon 28) Ablad fUnlead L feur de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handiing Unit Number Filling Quantity
65737196 475 pe
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditfons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:iiwww.hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 03973 00, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:
Matihlas Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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> Hirschvogel
. Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
. hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86520 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70028 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-R., . N& ), ~% calem T KN
Cuslomeris, o Ho. " Dale: B
| Nowdu dight - No, Pate
20011 ] 83486114 ) N_;IB.'! 1.?924
' 5)  LiefererNr. Lieferschein Datum
Supplier No, Dalivery nota bas
Codo foumisseur Bon de livralson Dats
91001046
10) IhrZelchan 11) Beslellung/OrderConymande 10} Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsers Ablellunp 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsers Aufrags-Nr.
Your Reference Addillonal Customer Data Cur Depatmen Phene/Fax Extenslon Our Ocder No.
Veotre référenca 5500045027 00001 Indle, complém, clignt Notre départerent TélFaxintéme Notra ordre no.
0000071 HUG-LGV/ErM 9100 / 9300 50206256
19) VersandartiWay of Shipment/Mede d'expédition] frel  20)} unirel 21} Vespackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht ki Welght kos / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port di Mode demballage tdentification de fenvol bruti/gross/baut neltomet/nel
Spedition Schweitzer X see document 7.836 6.995
25) Vi hrinsShipping Add dp d'expéditicn 28) Ablad fUnlead L lon/Liou de déchargemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 190 5
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MalaralTell-Nr. 26) MalerdalMateraliRéférence 30) Menge 31} Einheit
ftem customer Past No. I iptlon/Deserip Qurantity Unit
Posia Référence du ckent Praduktionschame/Production bateh/Lot du produetien Cuantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 132024 10 751998
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#*8n % 0,2300 0,0000 08,5000
guotient Al / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size [
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 40,2100 % si 0,1000 % Mn 31,2700 % P 0,0090 % s 0,0220 %
Cr 1,1800 % Mc 0,0400 % Ni 0,1000 % Cu 0,1300 % Sn 00,0100 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0107 % Pb 0,002 % A= 00,0030 % 8b 0,002 %
o 25,0 pem H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 8 11 13 15 , .
HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 38,0 36,0 34,0 32,0 . .
This document was generated electranically ace, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW -

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE1{3 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADES{ XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chalmman),
Walter Bauer




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-013288 vom 15.11.2024

seit tb&r

53

Jahren

Ludwigsburg, 18.11.2024
Seite 1 von 1

24-013288

4 Absender / Expedileur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterfieg! ifrotz einer ge~
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim

CMR

Celransportest soumis, nonchstanttouteclause
contraire, & ta Convention relative au contrat de
transport intermational des marchandises par

Datum/Date  21,11.2024

intern. StraBengtiterverkehr (CMR). roula (MR).

2 Emplanger / Destinalaire 6 Frachtfahrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.-
MAGNA PT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-013-G-0158
VIA DE[ CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes f Kieu prévu pour |a livraisen de lamarchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ot f Lisu Modugno
Land/Pays {talien Zeil ! Temps

4 Ort und Tag der (bemzhme f Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise

Ortf Ueu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Dalum/Date 18.11.2024

Zeit! Temps
10:00 bis 14.00 Uhr

5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves et abservations des transporieurs

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 A der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 834386114 8 CoLL Getriebeteile 23.331 73,58
2 83486142 8 COLLI
3 83486227 9 COLLI

Summe;

Totat 2500 coLLl 23.331,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km

18 Frachizahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement
WO-Auftrag,AG=Son2

29 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestéitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et fimbra fexpéditeur

liches Kennzeich Nutzlast in t . S A A
19, Amiiches Kennzeichen e vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch deP\l:ahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenziibergang 27 Gut 24-013288¢, GE*? ‘o
Racap)
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 méﬁ%sﬁ
'iﬁ ?,él
D-86920 Denklingen - vig 0026 Modugno

Unterschurift und Stempel des Frachtfibrers
Signalure et timbre du transporteur

0

. sU

yeriicd

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfohrer: Ingrld Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Sirafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-spedition.de

SWIFT: DRESDEFF604



